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2D DESKTOP BARCODE SCANNER
SKANER KODOW KRESKOWYCH 2D

USER MANUAL
INSTRUKCJA OBStUGI

Model: 50864

Decoding Prompt Sound Volume / Gtosnosc sygnatu potwierdzajgcego odczyt

Low / Niska

High / Wysoka

(*) Medium / Srednia

Upload Speed / Predkos¢ wysytania

The following bar codes are used to configure the speed of uploading. If you use a PC with low
capacity, we suggest you choose the low speed for the precision of the uploading data.

Ponizsze kody kreskowe stuzq do skonfigurowania predkosci wysytania. Jesli uzywasz komputera
o stabszych parametrach, zalecamy wybranie niskiej predkosci, aby uzyskac doktadnosc przesytania

danych.

- ||| |I |||I | | | II| I
(*) Medium / Srednia

High / Wysoka

Output Encoding Format / Format wyjsciowego kodowania

Normal keyboard output (default) /
Normalne wyjscie klawiatury (domysinie)

UNICODE / UNICODE

GBK / GBK

Repeated Barcodes Detection / Wykrywanie powtdrzonych kodow

It is used to configure the interval for decoding the same barcodes. If the setu timeis not
exceeded, the same barcodes will only be decoded once.

Stuzy do konfigurowania interwatu dekodowania tych samych kodow kreskowych. Jezeli
ustawiony czas nie zostanie przekroczony, te same kody kreskowe zostang zdekodowane

tylko raz.

750 ms (default) / 750 ms (domysinie)

(Note: the barcode with * is default setting)
(Uwaga: kod kreskowy oznaczony symbolem * jest ustawieniem domysinym)

Connecting the scanner / Podfgczanie skanera:
1. Connect the barcode scanner to the special accessory cable joint /
Podtqcz skaner kodow kreskowych do dedykowanego ztqcza w dotgczonym kablu.

2.Plug the other special accessory cable joint to the PC/
Podtqcz drugi koniec kabla do odpowiedniego ztqgcza w komputerze.

Default Configuration / Domysina konfiguracja
Scanning the below bar code makes the product restore the factory default settings /
Skanowanie ponizszego kodu kreskowego powoduje, ze urzgdzenie przywraca domysine ustawienia

fabryczne.

Restore the Factory Default Settings/ Przywro¢ domysine ustawienia fabryczne

Prefix
Cancel the Prefix of All Bar Codes /
Anuluj prefiks wszystkich kodow
Add STX Prefix / Dodaj prefiks STX
Suffix

Cancel the Suffix of All Bar Codes /
Anuluj sufix wszystkich kodow kreskowych

Add CR Suffix to All Bar Codes

Dodaj sufix CR do wszystkich kodow kreskowych

USB Keyboard Case Output Setting / Ustawienia przesytania znakow

jako klawiatura USB
Capital Case & Lower Caser Transform /

Normal (default) / Normalny (domysiny) |
| Przeksztatcenie wielkich i matych liter

All Capital Case / Wszystkie wielkie litery ||
All Lower Case / Wszystkie mate litery

Virtual Keyboard / Wirtualna klawiatura

Mode 1: Use virtual keyboard to output characters between 0x20 ~ OxFF when the current
keyboard layout doesn’t support these characters.

Characters between 0x00~0x1F are output according to control character definition.

(to appendinx)

Tryb 1: Uzyj wirtualnej klawiatury do wyswietlania znakéw od 0x20 do OxFF, gdy obecny uktad
klawiatury nie obstuguje tych znakow. Znaki miedzy 0x00 a Ox 1F sq wyprowadzane zgodnie z definicjq
znakow kontrolnych.

Mode 2:All characters between 0x20 and OxFF are output via virtual keyboard.

Characters between 0x00 and Ox1F are output according to the control character definition
(to appendix).

Tryb 2: Wszystkie znaki od 0x20 do OxFF sq wyprowadzane za pomocq wirtualnej klawiatury.
Znaki od 0x00 do Ox 1F sq wyprowadzane zgodnie z definicjg znaku sterujgcego.

Mode 3: Characters between 0x00 and OxFF are output via virtual keyboard.
Tryb 3: Znaki od 0x00 do OxFF sq wyprowadzane za pomocq wirtualnej klawiatury

Language Settings / Ustawienia jezyka

(*) English (United Stat

Angielski (StanyZ/ednoczane) ||| |I ||| I|

Italian (Italy) /
Wroski (WHochy)

French (France) /
Francuski (Francja)

Italian 142 (ltaly) /
Whoski 142 (Wtochy)

Add LF Suffix to All Bar Codes /
Dodaj sufiks LF do wszystkich kodow kreskowych || | |I

Add CR+LF Suffix to All Bar Codes /
Dodaj sufiks CR + LF do wszystkich kodow kreskowych

Add TAB Suffix to All Bar Codes /
Dodaj sufiks TAB do wszystkich kodéw kreskowych

Add ETX Suffix to All Bar Codes /
Dodaj sufiks ETX do wszystkich kodow kreskowych

Decoding Prompt Sound ON/OFF / Sygnaf dZwiekowy potwierdzajgcy

odczyt WL /7 Wyt

OFF / WytApcz

(*) ON / WehCZ

Virtual Keyboard Off (Default) / ||| |I
Klawiatura wirtualna wytgczona (domysinie)

Virtual Keyboard On (Mode 2) ||| |I
Klawiatura wirtualna wigczona (tryb 2)

Virtual Keyboard On (Mode 1)
Klawiatura wirtualna wigczona (tryb 1)

Virtual Keyboard On (Mode 3)
Klawiatura wirtualna wigczona (tryb 3)

Host Operating System In Virtual Keyboard Mode /
System operacyjny w trybie wirtualnej klawiatury

WINDOWS (default) /
WINDOWS (domysinie) ||| || ||II I | ||| |
MAC 0S / MAC 0S

LINUX / LINUX

German (Germany) /

Niemiecki (Niemcy) ||| |I ||| || |
Russian (MS) /

Rosja (MS) ||| |I ||

Spanish (Spain) /

Hiszpanski (Hiszpania)

Russian (typewriter) /
Rosyjski (maszyna do pisania)
Arabic (101) /

o ||| |I |||I | ||I || I|| |II |
Portuguese (Portugal) /

Portugalski (Portugalia)
Portuguese (Brazil) /

e ||| |I ||| I| || || ||I I|| |I||I|| I||

Finnish /
Firiski




Japanese / Japoriski

lish (214) / Polski (214

Irish / Irlandzki

Polish (Programmer) / Polski (programisty)

Dutch (Netherland) / Holenderski (Holandia) ||| I ||||| || ||| I| ||II|| | |||
Czech (QWERTZ) / Czech (QWERTZ)
Swedish (Sweden) / Szwedzki (Szwecja) ||| |I ||| || | ||| |I| || ||I| |I|

Turkish Q / Turecki Q

All 2D Barcodes On/Off / Wszystkie kody kreskowe 2D wt. / wyt

All 2D Barcode Types of /

Wszystkie kody kreskowe 2D wigczone
Wszystkie kody kreskowe 2D wytqczone

(*) Enable Codebar/
Disable Codebar/

(*) Wigcz Codebar
Wytqcz Codebar
Codebar Start/Stop CHARS

(*) Disable Transmit Codebar Start/Stop CHARS
(*) Wytqcz transmisje Codebar Start / Stop CHARS
Enable Transmit Codebar Start/Stop CHARS
Witgcz transmisje Codebar Start / Stop CHARS

(*) Disable Code 39 /
Wytqcz kod 39

Codebar

Code 39/ Kod 39

(*) Enable Code 39/
(*) Wigcz kod 39

Convert UPC-Ainto EAN-13 / Konwertuj UPC-A na EAN-13

Enable Convert UPC-A into EAN-13 / ||
(*) Disable Convert UPC-A into EAN-13 /

Witqcz konwersje UPC-A na EAN-13
(*) Wytgcz konwersje UPC-A na EAN-13

Disable UPC-E /
Wytqcz UPC-E

C-E

(*) Enable UPC-E /
(*) Wigcz UPC-E

UPC-E Check Bit / Bit kontrolny UPC-E

(*) UPC-E With Check Bit /
(*) UPC-E z bitem kontrolnym
UPC-E to UPC-A/ UPC-Edo UPC-A

On/ Wt

UPC-E Without Check Bit /
UPC-E bez bitu kontrolnego

Off ( default) / Wyt. (Domysinie)

B ||| |I ||| | | || ||| || || | |||

Greek (MS) / Grecki (MS)

Inverse Barcode Setting / Ustawienia odwréconych kodow kreskowych

(1D barcodes/DataMatrix/Aztec) / Kody kreskowe 1D/DataMatrix/Aztec

Only decode normal barcodes / || | |I

Odczytuje tylko normalne kody kreskowe

Normal barcodes & inverse barcodes/
Normalne kody kreskowe i odwrotne kody kreskowe

Only decode inverse barcodes /
| Odczytuje tylko odwrotne kody kreskowe

Code39 Full ASCII / Kod 39 Petny ASCII

Enable Full ASCII / Wtqcz petne ASCII |

(*)Disable Full ASCII / (*)Wytqcz petne ASCII

Code 32 (Need Code 39 ON) / Kod 32 (wymaga wtgczenia kodu 39)

(*) Enable Code 32 / Wigcz kod 32 |||
Disable Code 32 / Wytgcz kod 32
Code 11/ Kod 11

On/0ff Barcodes / Kody kreskowy wt. / wyt.

Code 11 0n / Kod 11 wigczony |||

Code 11 Off (default) / Kod 11 wytqczon (domysinie)

Code 11 Parity Bit Output / Kod 11 - wyjscie bitu parzystosci

Code 11 Parity Bit Output On /
Kod 11 wyjscie bitu parzystosci wigczone
Code 11 Parity Bit Output Off (default) /
Kod 11 wyjscie bitu parzystosci wytgczone (domysinie)

(*) Enable EAN/JAN-13 / (*) Wtgcz EAN/JAN-13 | I | | | I|| I I| I| I||

Disable EAN/JAN-13 / Wytqcz EAN/JIAN-13

UPC/EAN/JAN Supplement / Komponent UPC/ EAN / JAN

(*) NO UPC/EAN/JAN Supplement / |

(*) Bez UPC/EAN/IAN

UPC/EAN/JAN Supplement Self-adaption / UPC/EAN/JAN Samodostosowanie

(*) Disable Convert EAN13 into ISBN

Decode NO UPC/EAN/JAN Supplement /
| Dekodowanie UPC/EAN/IAN

Ean13 Convertinto ISBN / Konwertuj EAN na ISBN

Enable Convert EAN13 into ISBN || | |I
Ean13 Convertinto ISSN / Konwertuj EAN na ISSN

Whgcz konwersje EAN13 na ISBN
(*) Wytgcz konwersje EAN'13 na ISBN
Enable Convert EAN13 into ISSN / || | |I | |I |I I | I| | | I||

Witqcz konwersje EAN13 na ISSN (*) Disable Convert EAN13 into ISSN
(*) Wytgcz konwersje EAN13 na ISSN

Barcode Types Setting / Konfiguracja typow kodow kreskowych
All barcode types On/Off / Wszystkie typy kodow kreskowych wt. / wyt

Enabling all bar code types may resultin slowe decoding speed. Itis recommended to open the
required barcode type according to the usage scenario. The default setting is to enable all
barcodes.

Wtqczenie wszystkich typow kodow kreskowych moze spowodowac zmniejszenie predkosci
wykrywania. Zalecane jest uzywanie tylko tego rodzaju kodu kreskowego jaki jest wymagany do
danego sposobu uzytkowania. Domysinym ustawieniem jest wtqczenie wszystkich kodow

kreskowych.
All Barcode Types on / ||| |I || | |

Wszystkie typy kodow kreskowych wigczone

All Barcode Types of /

Wszystkie typy kodow kreskowych wytgczone

All 1D Barcodes On/Off / Wszystkie kody kreskowe 1D wt. / wyt

All 1D Barcode Types on / ||| |I ||

Wszystkie kody kreskowe 1D wigczone

All 1D Barcode Types of /
Wszystkie kody kreskowe 1D wytgczone

Code 11 Parity Bit Setting/ Kod 11 Ustawienia bitu parzystosci

Parity Bit On (default) / ||| |I |

Bit parzystosci wigczony (domysinie)

2 Parity Bit / 2 bity parzystosci
UPC-A

nable UPC-A / (*) Wtqcz UPC-A ||| |I

1 Parity Bit / 7 bit parzystosci

Disable UPC-A / Wytqcz UPC-A

UPC - A Check Bit / UPC-A bit kontrolny

(*) UPC-A With Check Bit / ||| |I

(*) UPC-A z bitem kontolnym

UPC-A Without Check Bit /
UPC-A bez bitu kontrolnego

Warning Sound

When the scanner fails to upload the data, it will beep four times continually. In this
situation, please check whether the cable joints are correctly connected or not.

Scanning Skills

To guarantee a precise read, please keep the beam of the scanner on the center of the bar

code at any direction. Hold the scanner before the bar code, press the manual trigger and make
sure the beam aim at the center od the code.

As the scanner gets closer to the bar code, the beam become narrower and as the scanner gets
father to the bar code, the beam become wider. Therefore, to make quick precise read, please
keep the scanner close to the bar code if it is small and keep the scaner far to the bar code if it
is big. The barcode scanner with a high reflectance need to lean to a certain angle to make quick
precise read.

Safety!
Please do not stare at the screen of the scanner when it is at work, in case the strong beam
makes your eyes uncomfortable or injured.

DZwiek ostrzegawczy
Jesli dane ze skanera nie zostanq przestane, skaner bedzie wydawac cyklicznie 4 sygnaty
dzwiekowe. W tej sytuacji sprawdz, czy ztqcza kablowe sq prawidfowo potgczone.

Doktadnos¢ skanowania

Jesli dane ze skanera nie zostanq przestane, skaner bedzie wydawac cyklicznie 4 sygnaty
dzwiekowe. W tej sytuacji sprawdz, czy ztqcza kablowe sq prawidfowo potgczone.

Aby zagwarantowac doktadny odczyt z d Inego kierunku nalezy skierowac wigzke skanera
na srodek kodu kreskowego. Przytrzymaj skaner przed kodem kreskowym, nacisnij reczny
spust i upewnij sie, ze wiqzka skierowana jest na Srodek kodu. Gdy skaner zbliza sie do kodu
kreskowego, wigzka staje sie wezsza, a gdy skaner oddala sie od kodu kreskowego, wigzka
staje sie szersza. Dlatego, aby szybko i precyzyjnie odczytac maty kod kreskowy, trzymaj
skaner blisko kodu. Natomiast jesli kod jest duzy, trzymaj skaner daleko od kodu kreskowego.
Aby umozliwic szybkii precyzyjny odczyt kodow kreskowych o wysokim wspétczynniku
odbicia, skaner musi zostac pochylony pod pewnym kqtem.

Bezpieczeistwo!
Nigdy nie kieruj wiqzki Swiatta lasera w strone oczu. Moze grozi¢ urazem!




